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Nu mai încape nicî cea mai mică îndoială 
că ministru-preşedinte ungurescă Coloman Tisza 
şi-a creatű prin enunciaţiunile sale în afacerea 
Iansky o situaţiune fórte delicată. Élű s’a fostü 
pronunţaţii pré categorică în sensulă curentului 
naţională maghiară, decâtă ca acuma së se póta 
aşa uşoră acomoda cerinţelor cercuriloră influente 
din Yiena, cari în cestiunea armatei nu voescă 
së scie de nici o transacţiune.

Perplecsitatea în care se află pentru mo- 
mentű d-lă Tisza se póte cunósce într’ună modă 
bătătoră la ochî din atitudinea şovăit<5re a or- 
ganeloră sale. Ca esemplu vomă cita articulii 
cei mai noi apăruţi in „Pester Lloyd.“

In numSrulă sôu delà 25 Iuliu acéstá fóiá 
revine asupra aserţiunei sale, că în Ungaria nu 
ar esista o cestiune a armatei. „Dér“, 4̂ ce ea? 
„nu ne putemu închipui cu tóté astea, ca dieta 
ungară numai într’atâtă. sô p6tă avé o ingerinţă 
asupra armatei, încâtă i se permite a vota pe 
fiăcare ană milióne, a da recruţi, a îngriji de 
vëduvele şi orfanii oficeriloră, şi a ţinâ gata 
glótele pentru întregirea goluriloră din armată. 
Ori câtă de multă s’ar sustrage casulă concretă 
(afacerea Edelsheim-lanski) de sub critica pu
blică şi de sub influinţa parlamentului şi a gu
vernului, maioritatea deputaţiloră poporului ma 
ghiarü trebue sê cérá desluşiri esacte şi nendo- 
iôse, décà esistă .o garanţiă că armata nu va fi 
infectată nicî în viitoră cu forţa prin nisce idei 
cari ’şi bată jocă de legitimele pretenţiunî ale 
Ungariei.“

0 partidă constituţională, adauge „P. LI.“, 
numai pănă atuncea e démná a guverna pănă 
când scie së iacă a se respecta basele constitu- 
ţiunei. După acésta arată cu totă dreptulă, că 
partida guvernului a dată în cursă de 4ece ani 
destule dove(JÎ pentru sensulă ei fórte desvoltată 
guvernamentală — noi îlă numimă mamelucismă 
-r dér ea trebue së vegheze ca constituţia së fiă 
î.. adevëVü respectată ; câtă pentru situaţiunea de 
faţă, lucrurile nu suntă tocmai atâtă de tragice 
cum se anunţă din unele părţî, nicî aşa de in
diferente, ca atacerea së pótá fi privită numai ca 
ünű episodă secundară şi deja aplanată.

După ce face aceste enunciaţiunî, prin carî 
organulă tiszaistă se declară solidară cu ideile 
ce preocupă opiniunea publică maghiară în ces
tiunea armatei, acelaşi organă se vede îndemnată 
a protesta în contra meeting urilor ă ce le aran- 
gează oposiţiunea, accentuândă că acestea potă 
numai së agraveze situaţiunea. „P. Lloyd“ le 
impută celoră din stânga estremă, că voescă së 
facă capitală din afacerea Edelsheim-Iansky pen
tru scopurile lorű de partidă şi că prin adună
rile ce le ínscenézá slăbescă numai autoritatea 
votului parlamentară. Ne dă së cun0scemă cu 
acéstá ocasiune, că d-lă Tisza a avută de scopă 
a provoca o unanimă manifestaţiune în cestiunea 
pendentă şi acum prin procederea celoră din 
Btăpga planulă acesta se póte zădărnici.

Adecă ,,P. Lloyd“ a crezută, că oposiţio- 
nâlii unguri nu voră avé lucru mai urgentă de 
fecutü, decâtă a ajuta d-lui Tisza ca së iasă din 
încurcătura în care a intrată. Nu era nimicű mai 
comodă pentru d-lă Tisza, decâtă ca së formu
leze vr’o moţiune nicî caldă nicî rece şi së facă 
sê o voteze dieta în unanimitate spre a docu
menta, că t0tă ţâra se ţine ca scaiulă de d. 
Tisza şi nu elă de ţâră. Acésta totuşî era o 
insinuare pré grosolană şi aşa de simpli nu-i 
credemű pe oposiţionalî, ca së contribue ei în
şişi la întărirea din nou a posiţiei d-lui Tisza, 
fără ca prin acésta së aducă vr’ună folosă sco- 
purilorù la care ţîntesce ea.

Mâne se va ţinâ celă dintéiű meetingă în 
Pesta, în afacerea pendentă militară. D-lă Tisza 
ara in adevSră cause d’a fi îngrijată, căcî de le

va succede celoră din stânga a aprinde massele 
şi a împinge tótá mişcarea în văgaşulă fanatis
mului naţională, dânsulă póte sé se trezéscá peste
o lună, când se va întruni dieta, că nici sufle
tele cele mai guvernamentale nu voră mai fi aşa 
de docile şi flesibile ca pănă acum.

Tóté pănă la o vreme. A dus’o cum a 
dus’o pănă acum d-lă Tisza cu tactica lui d’a 
se arăta prevenitoră şi faţă cu cei din Yiena şi 
faţă cu aspiraţiunile şovinismului ungurescă, şi 
sé se dea de amică şi ală armatei comune şi 
ală honvezi mei.

Acum (Jicemă şi noi că nu mai merge cu 
şovăirile, d-lă Tisza trebue sé se declare ori 
pentru una ori pentru alta. Scopulă agitaţiu- 
niloră oposiţiunii, încâtă privesce persóna d-lui 
Tisza, pare a şi fi acela, ca sé-lu siléscá a eşi 
de după perdea şi a se arăta aşa cum este, ori 
Stană ori căpitană.

Décá lucrurile au ajunsă aci, însuşi Colo- 
mană Tisza pórtá vina. Nisce împrejurări cu 
totulă anormale l’au favorisată sé se ţină la pu
tere atâta vreme; acum nu mai merge ca să iasă 
din impasă arangiându noué prigoniri contra na- 
ţionalităţiloră; acum e vorba de armată şi de 
conducétorii ei din Viena, şi ministrulă preşedinte 
trebue sé se justifice înaintea opiniunei publice 
maghiare, că de ce se ’ntâmplă tocmai contra- 
rulă de ceea ce a enunciată elă cu atâta solem
nitate în dietă?

încă de aci înainte d-lă Tisza va avé sé se- 
perieze, ce greu este a servi deodată la doi domni.

Cestiunea armatei în Ungaria.
Comisiunea pregátitóre a adunării poporale ce are 

sé se ţină în Pesta la 1 Augustü n. a stabilita Mercuri 

programulü. Oratorii adunării vorü fi deocamdată: Otto 

Hermann, Carol Eötvös, Ladislau Seffer, Petru Mezey şi 

Ferdinand Horanszky. Vorbirile se vorü rosti în trei di

ferite părţî ale grădinii de tragere în ţintă. Otto Her

mann îşi dă ostenélá sé afle oratori dintre tóté partidele 

politice şi laudă fórte multü însufleţirea tinerimii pentru 

acéstá afacere. Junimea academică a fostü însărcinată 

cu alipirea punctuală a placatelorü.

Universitarii au ţinută şi ei o conferinţă în afacerea 

adunării poporale. Députatulü Otto Hermann i-a salu- 

tatü pe sfudenţii de faţă, le-a arătată scopulü adunării 

poporale şi accentua caracterulü ei seriosü, Juristulü 

Ladislau Parthenyi ceti apoi apelulü ce are sé se adre

seze tinerimii patriotice. Apelulü s’a primitü cu modi

ficarea, ca în provinciă sé nu mtocméscá tinerimea adu

nări poporale, ci sé ia parte la cea din capitală.

In congregaţiunea comitatului Eisenburg ţinută în 

Steinamanger, Coloman Szecsödy din partida indepen

dentă a adusü o propunere, în afacerea Edelsheim-Gyu- 

lay, ca congregaţiunea sé învite pe şefulO guvernului, 

ca faţă cu cercurile militare superióre sé ia defensiva 

chiar cu resistenţa naţională. Propunerea s’a respinsü 

cu 33 contra 17 voturi. 50 de membri s’au abţinută. 

In Bekes-Csaba se ţine Duminecă o adunare poporală.

In «congregaţiunea comitatului Erlau aduse Fer

dinand Szederkenyi o propunere de cuprinsulü, ca sé se 

adreseze dietei o petiţiune, pentru ca sé se ia disposi- 

ţiuni legale, care sé facă imposibilă de aci înainte o re- 

peţire a evenimentelorü militare de deunăzi. Propunerea 

şi textulü petiţiunii se primi.

In Seghedinü se va ţinâ o nouă conferinţă, după 

ce vorü. cunósce decursulü adunării poporale din Pesta.

Placatele ce se vorü afişa în Pesta pentru adu

narea poporală vorü purta subscrierile a 200 cetăţeni 

din capitală. __________

Relaţiunile dintre Francia şi România.

„Pester Lloyd“ a primită din Parisă o co
respondenţă, din care estragemă urmátórele:

Este cunoseutü cátü de puternice erau lanţurile ce 

legau statulü de pe malulü Dunărei, creatü printr’o deci- 

siune suverană a lui Napoleon alü IH-lea, de Franţa.

Erau legături de gratitudine, de neamü şi de interesü 

politicii. Pănă în 1877 aceste sentimente dominau la 

Români şi se manifestau mai cu deosebire prîntr’p ură 

turbată în contra Germanilorü.,. De atuncea lucrurile 

s?aa schimbatú. Relaţiunile personale între Brătiahu şi 

Cancelarulü Imperiului... au avutü de efectü atátü din 

punctulü de vedere politicü câtă şi financiarü o apropiere 

către imperiulü germanü. Evenimentele anului 1877 au 

ridicată şi întărită la Români consciinţa de sine, şi mai 

alesü generaţiunea ténérá nu mai trăesce numai cu gân- 

dulü, că patria sa datoresce Franciéi existenţa şi însem

nătatea ei. Cu mândrie Románulü vorbesce astăzi de 

Griviţa, Rahova şi Plevna, acolo s’a câştigată qu sângele 
dorobanţilorfl independenţa ţ0rei. ,

Dér făcendO abstracţiune de tóté adestea, micşora

rea simpatiilorü pentru Francia n’arü fi fostü aşa de ra

pidă şi intensiva, décá republica n’ar fi avutü nenoro

cirea se fiă represintată în Bucuresci timpü de IO1 ani 

de nisce diplomaţi, cari păreau a avé misiunea de a în

străina pe Latinii din Dacia antică consángenilorü lorü 
din Galia...

Consulului generalü Debains... i-au lipsita cele mai 

primitive noţiuni diplomatice, tactulü şi cunoştinţa de 

omeni. O întâmplare petrecută în (Jiua de 8 Iunie cu 

ocasiunea venirei împăratului Alexandru în Bucuresci do- 

vedesce în de ajunsü cele cjise... D-nüIü Debains se afla 

pe drumulü dela gară, unde a asistata la primirea ofi

cială, spre palatulü consulatului rusescü. Diplomátulü 

părea a se grăbi, căci cu umeri şi cu picióre căuta ja’şl 

face locü prin mulţime. O damă, care nu fü tocmai a- 

tinsă lina de către acestâ domnü, şi-a permisü áe a 

protesta în contra unei asemenea purtări şi dreptü rés- 

punsü a primitü o palmă asurtjitóre... Bine înţelesfl că 

d. Debains a fostü nevoitü sé cérá scuse dela damă.... 

După résboiu România voia sé închee o convenţiune co

mercială cu Francia, şi însărcinase pe mimstrulü, ei. Ca* 

limachi Catargiu de a începe negociările (relative cu d. 

Vaddington. D. Debains fórte supératü, că persón^ sa 

fü ignorată, a manifestatü şi desvoltatü o activitate şi 

energiă ne mai pomenită pentru a împiedeca negocierile 

începute, şi în adevérü a răuşitO. Din" causa acestorü 

intrigi ínsé posiţiunea sa în Bucurescí a devenitü impo

sibilă şi a fostü silitü sé páráséscá România.

Succesorulü séu d. JBaron de Ring... abia sositÜ 

în Bucuresci, s’a împrietenită cu familiele aristocra

tice... D. Ring uitase ínsé, că toţi aceşti boieri,, cari ílü 

serbau se aflau în oposiţiune. Acestü prieteneşugfl între 

representantulü Franciéi şi tracţiunea boerilorü a produsü 

bănuiala ministrilorü şi a partisanilorü lorü. Mai eu 

deosebire relaţiunile d-lui de Ring cu prinţula Bibescu au 

produsü multă supérare... Se înţelege că relaţiunile în

tre miniştrii români şi ambasadorulü francesü încetau de 

a mai fi plăcute... In fine s’a mai íntémplatü că la unü 

balü datü de baronulü de Ring şi la care au asistata d. 

şi d-na Sturdza, d. de Ring a oferitü braţulO séu prin- 

cesei Bibescu pentru a o duce cea dintéiu la masă. Vé- 

déndü acésta soţia ministrului de externe d. Sturdza a 

spusü íntr’unü modü mai demonstrativa şi fără a’şî as

cunde iritaţiunea ei, sé i se aducă trăsura şi a plecata 

cu bárbatulü ei A doua <Ji, când d. de Ring s’a pre- 

sentatü la d. Sturdza pentru a’i da explicaţiunî despre 

întâmplarea regretabilă, d. ministru de esterne nu l’a 

primita. Se înţelege, că dupé acéstá întâmplare <£ de 

Ring n’a mai pututü rémáné în Bucuresci şi íntorcén- 

du-se în Parisü n’a întrebuinţată influinţa sa, cu tóté 

acestea destula de însemnată tocmai în favórea unei a- 

propieri comerciale politice cu România.

____________ (Va urma).

Atitudinea Turciei laţă cu Rusia.

S’a observată că Turcia privesce cu indife- 
rinţă la mişcările Rusiei; era interesantă sé se 
sciă ce cugetă bărbaţii de stată otomani şi co- 
respondentulă din Constantinopolă ală (Jiaralui 
„Revue de l’Orient“ a căutată sé se informeze, 
piaristulă vorbindă cu ună bărbată de stată 
turcă, acesta’i 4̂ se :

»Ce ar câştiga Turcia, relevándü una séu alta din



Nr. 162.

provocările ce Rusia le adresézâ mai alesü de unü anü 

Incóce? Nimicö, absolutü nimicü. Intáiü női vomü fi 

aprópe isolaţî în faţa masselorü enorme de soldaţi ruşi, 

carï vorü năvăli în Bulgaria; apoi ori care ar fi sfârşi- 

tulü rësboiului noi nu putemù de câtü së jperdemö. în

vingători séu învinşi, ne va lua ín tot-déuna o parte 

din teritoriu pentru ca së îndrepte hotarele vecinilorü 

noştri séu së taiă pofta crescëtôre a statelorü marî. Prin 

urmare noi avemü interesü së nu dámü locö deslănţui- 

rei sentimentelorü de ostilitate ce domnesce în Rusia 

faţă cu noi şi vomü prefera prin urmare së fimü bat- 

jocuriţî chiarü de câtü së fimü aruncaţi aşa de uşorD 

ïntr'unü resbelü alü cărui resultatü va fi fatalü pentru 

noi. Noi scimü fórte bine, că va veni unü timpü când 

Rusia exasperată de liniştea nóstrá va schimba proce* 

deulü şi va inventa alte mijlóce pentru a ne sili së în- 

cepemü lupta cu ea. Insë în starea actuală de lucruri, 

stare care se va manţinâ încă câtva timpü, celü puţină 

aşa sperâmü, ea nu va ajunge la acésta fără a se atin

ge de altă putere vecină şi tocmai acésta aşteptămă şi 

noi, ca së ne rësbunàmü de rëulü tratamentü ce ’lü su- 

ferimü atjï. «

Corespondentulü observă că nesciindü, care va fi 

acea putere de care vorbea interlocutorulü sëu, o-a în» 

trebaíü se ’i spună şi elü i-a rëspunsü că acea putere 

va fi Austro-Ungaria. In urmă începù së des volte pro

grama turcéscâ în marele resboiü víitorü. Elü esplicâ 

că Austro-Ungaria, proteetórea Serbiei séu mai bine 4>sü 

aspirantă ca së o cuceréscà, ajutată de Bulgaria va 

merge contra Ruşilortt; atunci îndată Turcia va încheia

0 alianţă cu ea pentru a apăra Balcanii şi în acelaşi timpü 

a câştiga teritoriulü perdutü în Asia Germania va fi 

atacată de Franţa, în timpü ce Englesii vorü privi cu 

braţele încrucişate séu póte vorü înainta în Afganistan. 

Ijt l̂ia séu va sta neutră séu va merge alătur! cu Franţa, 

însë politica acestei ţâri nu e încă destulü de hotărîtă 

penfru a putea judeca de pe acuma rolulü ce ’1 va a- 

dopta în asemenea împrejurări.

Corespondentulü a cretjutü de datoria sa së comu

nice acéstâ opiniă a unui omü politicü turcü. Décá 

acésta nu e adevërata politică a Sublimei Porte, atunci 

ea esphcâ celü puţina atitudinea observată de ea, şi 

graba cu care caută a se aranja în ceia ce privesce ra

porturile ei cu Rusia în chipulü după cum facü şi ca

binetele din Berlinü şi Viena. Acestü rolü alü guver

nului turcescü nu póte fi aşa de strălucită, însë e înţe- 

leptü şi circonspectü. Nu trebue së se uite codulü de 

onôre orientalü se deosibesce puţină de acela ce se 

practică de obiceiü în statèle europene.

Archiducele Carolü Ludovicü în Peterhof.
Despre călătoria archiducelui austriacù Ca

rolü Ludovicü la Peterhof, reşedinţa de véra a 
Ţarului, scrie „Gazeta de Magdeburg“ între 
altele :

Archiducele Carolü Ludovicü este între toţi membrii 

Casei împërâtescï singurulü, care susţine cele mai ami- 

eabiïe relaţiunî personale cu ŢarulO, pe când de esemplu 

prinçipéle de coronă Rudolfü së sêmte atrasü mai multü 

spre prinţii din casa regală prusiană. Totü aşa o légà 

pe soţia archiducelui Carolü Ludovicü, pe archiducesa 

Maria Teresa, cea mai intimă amiciţiă de Ţarina Rusiei, 

cu care corëspondézâ multü. A fostü dér naturalű, că

1 s’a datü fratelui împëratului austriacü, archiducelui Ca

rolü Ludovicü, însărcinarea de a face Ţarului şi Ţarinei 

o contravisită, pentru visita dela Kremsier şi acéstá vi- 

sită a fostü de multü plănuită d’a se face pe la finitulü

GAZETA TRANSILVANIEI.

lunei lui Iunie a. c. Archiducele vrea să amăne însă că

lătoria pănă la mijloculti lunei lui Augustă. Deodată însă 

primi filete acestea dela Maiestatea Sa ordinulă de-a 

pleca la Peterhof. In acesta ordinii să găsesce unii mo- 

menţii politicii ala călătoriei, care la începutii avea să 

fiă numai o visită de caracterfl familiarii.“

„S’a sâmţita necesitatea d’a aplana anumite difi

cultăţi, ce s’au ivita în Muntenegru, Serbia şi Bulgaria 

prir.tr’o personală influinţă asupra Ţarului şi de aceea 

n’a părutQ nimeni mai apta, ca amicula personala ala 

împăratului rusesca, archiducele Caroia Ludovica.... Ţa* 

rula aflândO de intenţiunea acestuia s’a grăbita ala in

vita din parte-i, de unde se conchide la cele mai ami- 

cabile relaţiunî între familiele domnitore rusă şi aus

triacă.“

Austria şi Ungaria.
„Voinţa Naţională“ vorbindü de relaţiunile 

politice şi economice dintre Austria şi Ungaria 
(Jice între altele :

Pe când Austria, d̂eşi s’a restrânsă regiunea su

pusă acţlunei sale directa, a renunţată de multü la idea 

germanisărei provinciilorü de altă rasă decátü cea pănă 

acuma predomnitóre. Ungaria dimpotrivă face silinţele 

cele mai energice pentru a imprima spiritulü maghiarü 

tuturorü poporaţiunilorfl căzute pe partea ei. Austria 

lărgesce din ce în ce mai multü sfera de acţiune a na- 

ţiunilora sale. Ungaria o restrânge pe cátü póte. Pe 

când cea d’întâiu introduce limbele naţionale în şcolile şi 

tribunalele provinciilorü, cea de-a doua se silesce a în- 

lo ;ui pretutindeni limbele popórelorü supuse cu a sa 

propriă.*

„Ori cine va recunósce în acéstá duplă politică 

urmată de unulü şi acelaşi stata o pricină de slăbiciune, 

căci unü statü trebue să fiă incorporarea unei gândiri 

şi o gândire nu póte găsi decátü o singură formă de ma

nifestare cu totulü potrivită.“

,Dâcă însă politica Austriei şi cea a Ungariei este deo

sebită faţă cu naţionalităţile lorü, contrastulü între ele este 

póte încă şi mai mare, décá considerámü interesele econo

mice. Aici ârăşî constatăm nepotrivirea cea mai mare. Austria 

în imensa sa maioritate afară de Galiţia şi Bucovina 

este unü statü industrială, Ungaria dimpotrivă unulü 

agricolü. Austria are interesü a cumpăra eftinü grâne, 

mâncarea lucrătorilorO săi, şi a vinde scumpü productele 

industriei acestora, deci a căuta pieţele cele mai bune 

se desfacere. Ungaria dimpotrivă are interesü de a 

combate concurenţa gránelorü sale pe pieţele austriace, 

spre a le puté vinde cátü se póte de süsü. Despre ef- 

tinătatea productelorü industriale, pe cari dânsa trebue 

să le cumpere, este asigurată prin faptulü că Austria, 

perindă pieţele de desfacere mai îndepărtate, va fi ne

voită să-i lase ea mai eftinü productele sale.«

„In aceste consideraţiunî stă esplicarea pentru ce 

au căzuta tratativele reînoirei convenţiunei de comerciu 

cu ţâra nostră....

SOIRILE piLEL
Ministrulă comună de resboiu a hotărîtă definitivü 

ca de aci înainte la marele menevre de tómná, ce se 

facü în presenţa Maiestăţii Sale şi a oficerilorü străini 

invitaţi, să nu mai admită (parişti ca ataşaţi la condu

cerea supremă a manevrelorü, aşa că nu va mai fi re- 

presentală nici pressa unguréscá, nici cea austriacă. Cu 

raportarea asupra decursului manevrelorü să va însărcina 

unü birou de pressă constátátorü esclusivü din militari.

•W—*

Acestü biurou e chematü a îngriji şi în timpö de riljj 

boiu de tóté rapórtele militare. I

—x— 1

Ministrulă honvedimei a adresatü comandelorü dig- 

trictelorü hon verese i o ordinaţi une, în care le atrage 

atenţiunea asupra apelului publicata de comitetulü mo 

numentului Radetzky d’a se face colecte. Ministrulă ac* 

centuézà că numai de colecte voluntare póte fi vorba 

şi că dênsula ,vrea să scie eschisă orice influinţă din 

serviciu asupra decisiunei oficerilorü. In ordinaţiune mai 

(Jice ministrulă, că Radetzky a făcuta minuni cu armata 

sa compusă în cea mai mare parte din trupe „ungii< 

resci«. — Se vede că pe ministrulü l’a luatü gura pe 

dinainte ; de sigurü că a vrutü së (Jică trupe ungare, în 

care suntü maioritatea Nemaghiari. Acésta ca recti

ficare.

—x—

Pentru monumentulü lui Radetzky s’au subscrisü 

pănă la 26 Iuliu n. 83,172 fl. 69 cr.

—x—

Çiarulü ungurescü „Debreczen* citeză urmátórele 

cuvinte, ce (Jice că le’ar fi rostitü ministrulă preşedinte 

Tisza cu ocasiunea visitei, ce a primit’o din partea epis

copului catolicü din Oradea mare: »Reacţiunaril! Acestö 

epitetü mi-lü dau mie chiar organele oposiţiei moderate, 

care se află, aşa (Jicêndü, cu reacţiunea în *astfelü de 

relaţiunî, ca şi gemenii din Siamü. In faţa unorü Insi

nuări ca acestea mai bine póte së rît̂ ă Fehérvári, care 

n’a vrutü së cré4á, că pensionarea lui Edelsheim-Gyutei 

póte së producă sânge rëu, şi care ar fi fostü gata a 

denumi pe Iansky de comandantü supremü alü armatei 

în Budapesta!“

—x—

Primatele ungurescü din Strigonă, Ioanü Sîmor, 

a dáruiiü pentru monumentulü lui Radetzky 1000 I, 

v. a. »Norocü — observă unü 4*ară ungurescü din 

Cluşiu — că capulü clerului ungurescü pănă acum este 

singurulü, care a făcutu acésta şi credemü că singurö va 

şi rëmâné.«

—x—

Fostulü primarü alü Cluşiului, Carolü Ealler, şi 

primarulü din DobriţinO, Emericü Simon//y, au fostü dis* 

tins! de regele Italiei cu crucea mijlociă a ordinului co- 

rónei italiane pentru primirea cordială ce i-au pregătit’o 

contelui Angelo de Gubernatis în càlëtoria sa prin Un

garia. — Astea suntü meritele pentru care se dau de

coraţii ?

—x—

S’au pensionată 85 funcţionari dela căile ferate un

gare şi 2 au fostü dimişi din serviciu. Se vede că stă 

rëu visteria î

—x—

Pe Puszta Göd lângă Vaţii, după o comunicare 

oficială a solgâbirëului, s’a bolnăvită soţia păzitorului de 

câmpü Mihailü Spiirer de choiera nostras.

Economulü Oprescu din Lipova a fostü împuşcaţii 

ín 27 Iuliu n. nóptea, pe când dormea, dfe unü ţăranfl 

anume Costa Frenz. Criminalulü s’a arestatü. Fapta 

a comis’o din rësbunare.

ţ)iarele din Bucuresci scriu, că tênërulü bursierü 

alü statului d. Nicolae Atanasescu a obţinută ín Parisü 

cu unü succesü strálucitü şi cu unanimitate de bile albe, 

titlulü de doctorü în seiinţele fisice. Când juriulü intrá 

în sală, preşedintele, ,d. Dr. Fridel, fostulü său profesörü,

i-a adresatü o mică cuvêntare, «Jicêndü între altele:

FOILETONU.

Doine şi hore.
Culese din gura ţerancelorii şi a ţeraniloru opin- 

carî, de Eugenia FarTcas din Cacuciu.

Măi bădiţă bădişora 
Ce vi săra târ^iora;

Său de mine nu-ţi e doră?
Ba ml-e dora şi mî-e bănata 

Făr’ am stata păn’ am cinată; 
Cina se face târziu 

N’am putută mândră să viu.
Măi bădiţă bădişora,

Care porţi atâta doru,
Cina se face de vreme 

Maică-t’a de min’ te teme; 
Maică-ta’i muiere re 

Şi pote dânsa nu vrâ;
Umblă vâra pe rezdre 

Şi cată fermecâtore,
Să mă fermece pe mine 

Şă nu te iubesca pe tine;
De-a crepa şi de-a muri 

Io pe tine te-oiu iubi.

*** Hai mândră să ne iubimO,
Că noi bine ne lovima;

Tu n’ai tată, io n’am mamă 
Şi-amendoi suntema de-o sâmă;

Tu n’ai fraţi, io n’am surori,

Amândoi ca douë flori. Că sb6ră ca paserile
— Te-aşI iubi bade iubi Ciripesca ca vrăbiile,

Më temü că mi-i celui*); Treca prin apă
Te-aşi iubi şi mï-ai plâcé Nu se’necă,

Décá alta n’ai avé; Da săracula urîtu
Dérá bade ai alta, Că e greu ca pământu,

Care-ţi mâncă viéÇa ; Şede’n deaia pe pătră secă
Te face minteni de pei Şi tota strigă că se’necă.

Nu te lasă, së më iei. *** De n’ar plânge inima
Aceea să fi’a ta Nici ochii n’ar lăcrăma,

Şi să ’ţi mânce vieţa. Da cu câta inima plânge
*** Frun4ă verde de secară Cu ochii nu poţi învinge,
M’a làsatü bădiţa iară,

M’a làsatü de multişortt
Dela gură voe bună

La inimă mola şi tină,
Şi nu mai potü de-a lui dorü; Dela gură rîda, voesca

M’a làsatü de multă vreme La inimă mă topesca;
Şi nu mai potü de-a lui jele; Gura rîde că-i buiacă

De jele şi de bănatO, Inima’n lacremî înotă;
Că de ce m’a inşelato ;

De ce nu m’a lăsato în pace
Gura rîde că-i nebună

Inima mereu suspină.
Së iubescü pe cine-mi place ; Fi inimă răbdătâre

Së iubescü unulü ca mine Ca pământuia sub picidre
Së nu më lese'n suspine. Rabdă inimă şi taci

Fire-ai bade blâstëmatü, Ca pămentu când ’la calci.
M’ai iubitü şi m’ai làsatü ; Străină-să, străină-i ţâra

Firea-i bade afurisitü Arde-mi inima ca para;
M’ai iubitü şi m’ai urîtü. Străină sO, străina e locu

Sëracile dragostile, 

f

Arde-mi inima ca focu;
Totă lumea-i dintr’una neama

*) Celui, scurtatű din: încelui séu în- Numai io pe nime n’am;
şiela. T6tă lumea-i dintr’una sânge

Num’amea inimă plânge; 
Tuturora lumea li-i lume 

Mie mi-’una negru tăciune, 
Tuturora lumea li-i dragă 

Mie mi-i cerneală négrà, 
Arde-ai lume totü cu pară 

i)écà ’n tine n’am ticnélâ, 
Arde-ai lume totü cu foeü 

Décâ ’n tine n’am norocü. 
Geaba lumea mi-a fostü dragă 

Décâ mintea mi-a fostü slabă, 
Geaba lumea mi-a plăcută 

Décâ norocü n’am avutü.
Nu bate Dômne lumea,

Décâ mï-ai bătuta mintea;
Nu bate Dômne pe nime.

Décâ m’ai bătuta pe mine. 

M’ai bătuta Dômne bătuta 
Din ceriu pănă la pâmêntü ;

Së tràescü totü cu urîtü.
Dragă mï-a fostü dragostea 

Şi-să departe de dânsa,
Ardă-te foculü de lume 

Şi pe cine ţi-a pusü nume,
Că nu ţi-a pusü nume bine; 

De ţi-ar fi pusü nume flôre,
Că eşti pré înşelăt0re,

De ţî-ar fi pusü măghieranO,
Că eşti numai de amarü,

De ţi-ar fi pusü busioeü 
Ca eşti pré fără norocü.
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ölti păstra o suvenire plăcută de timpulü cátü d -vósL*á 

lucratü în laboratorülü meu cu atâta zelü, desvol-

• 9tândO o rară capacitate. Acestü laboratorü va rémáné 

„goiü după plecarea d-vostră.« Ér după terminarea sus

ţinerii tesei toţi membrii juriului l’au felicitatü strângân- 

du-i mâna. După trei cjile a fostü ínvitatü la unü 

prán̂ ü datü ín onórea sa de d. Dr. Fridel.

—x —

4.r Séptémána acésta au trecutü prin Bérladü 17 fa

milii evreescî din oraşulă Văslui, ducéndu-se la America. 

. j.Vr’o 3p de familii evreescî din oraşulO Bérladü se pre-

- 'gfttesedj a emigra asemenea la America.

il> Hin Iaşi au mai plecatü doué transporturi de 

gjEgffti spre America; unulü de 48 persóne, altulü de 18 

persóne.
I"í * —x—

Reserviştii corpului 13 de armată, locuitori ín Fiume 

şi în împrejurime, suntü scutiţi de réndulü acesta d’a 

lua parte la eserciţiele de arme, din causa epidemiei 

de coleră. S’a adresatü o petiţiune ministrului honvé

dőiéi, ca nici reserviştii honve4imei sé nu fiă chemaţi.

—x—

Se caută unü pedagogă românu pentru unü inter- 

natö din România. Gondiţiuniie suntü: bani de cálé- 

ioriă pănă la loculü destinaţiunii, 100 lei pe lúná şi în

treţinerea completă (cuartirü, costü, spálaíü etc.) După unü 

serviciu de celü puţinfi 2 ani se vorü da banii de cálétoriá şi 

pentru íntórcere. Sa cere ca respectivulü sé fi absolvatü 

pedagogia. Se vorü prefera cei cu ani de pracsă şi cu 

cunoştinţe musicale. Doritorii sé se adreseze la .Gazeta 

Transilvaniei “ Cu acéstá ocasiuné amintimü, că dintre 

tinerii cari se anunţaseră pentru postulü din anulü tre

cutü, totü la unü institutü, s’a alesü unulü şi astfelü n i 

itt s’a mai comunicatü celorlalţi tineri resultatulü.

Reptilele perciunate la térguri.

De pe Câmpia, 27 Iuliu 1886.

In 20 1. c. s'a íncheiatü térgulü Sán-Petrului, celü 

pe áicí renumitü şi fórte cercetatü. In acestü anü ínsé, 

Ü m  în anii trecuţi, s’au véndutü puţine vite şi acelea 

~~ctt preţulă jumetate decátü ca alfă-dată. Bietulü ţ0ranfl 

e nécájitü, că nu-’şî póte face parale, ca s0-şî pótá în

tâmpina spesele de lipsă. Şi décá şi vinde câte o vacă, 

cu preţultt acela bagatelü ce-lü capétá pe ea, abia îşi 

póte plăti contribuţiunea, necum s0’şi mai potă înciripa 

altceva. Stándü lucrurile astfelü, sérácesce din 4i *n 4‘ 

‘ totü mai tare. Dér cu tóté că puţini bani au pututü 

ftmenii cápéta, totuşi s’au aflatü nisce »domnişori« de 

''' cei cu perciuni, cari din bunăvoinţă şî-au luatü ostenéla 

de-a veni pănă la acestü térgü, pentru ca cátü vorü 

‘ ' puté sé-i curăţe de banî. Étá faptulü: Intr’una din 

'̂ (filéle de térgü sosescü trei »domni« bine îmbrăcaţi într’o 

trăsură cu trei cai. Faima sputie, că ar fi fostü din 

' susfi de Deşiu. »Domnişorii“ perciunaţi se împrăştiară 

^ priö térgü, după planulü lorü, ca sjS-şî véneze victime. 

"‘ Şi unulö dintre ei se şi dă pe lângă unü feciorü de Ro- 

jl mánü, pre carele, pé semne, ílü vé(|use véntjéndü, ím- 

biándu-lü sé-i schimbe banii ín aurü, cu galbeni. Fe- 

r; cidrulü, ce nu era singurü, ci mai avea unü soţtt, a

* sâmţitb ce i se pregătesce şi, cum se’nvérte cum nu, 

aléfgS la gendarml; perciunatulü de asemenea a înţelesfl 

despre intenţiunea feciorului şi o tuli de acolo. Când 

'veni feciorulü cu gendarmii, fiulü lui IsrailÜ nu era ca’n 

’palmă. Dâră după multă alergare le-a succesü în fine 

a-’lü prinde, deîmpreună cu ceilalţi doi soţi ai séfl} în 

. nisce tufişuri. In (}iua următore apoi au şi fostü trans

portaţi la Mociu cu trăsura şi cu birjarulü, cu care ve- 

niseră, cu totü. Se presupune că totü dânşii ar fi fostü 

autorii unorü furturi şi înşelăciuni şi din anii trecuţi. 

Décá şi-ar căpăta numai meritata pedépsá pentru mişe- 

liele lorü!

j Chiusa, 27 Iulie 1886.

Onorate d-le Redactorü / In Nr. 153 a preţuitei 

„Gazete,* în articululü de fondü, vorbindu-se despre ne- 

îndreptăţirea Románilorü cu privire la aplicarea lorü la 

funcţiunile publice, suntü amintite mai multe comune 

curatü românescl din comitatulü Sz. Doboca, în cari 

pănă şi cei mai mid funcţionari, chiar şi ju^ii comunali, 

suntü parte jidovi, parte Maghiari, parte Armeni, numai 

Români nu. Ca dovâdă despre adevérulü aserţiunilorO 

din .Gazetă“ în privinţa netoleranţei funcţionarilorO de 

Románü, chiarü şi în funcţiunile cele mai din urmă şi 

mai inférióre, índrásnescü a vé comunica urmátórele des

pre primariatulü din Chiusa, din anulü ace?ta I

Pănă la finea anului trecutü ín Chiusa cu puţină 

întrerupere amü avutü primariü totü de Románü. In 

anulü trecutü ínsé ni s’a impusü cu puterea de primarü 

unü Maghiarü, unü íngrijitorű de curte, venitü de aiurea 

la curtea dia satü. Nimeni nü a votatü pentru dénsulü; 

poporulü a protestatü publice contra alegerei lui. Dér 

în deşertă! In înţelesulfl unei ordinaţiuni viceşpănesci, 

r  dintre concurenţi, care poşedea limba statu

lui, ni s’a denumitű. Nimicü nu a posedatü alta de

cátü »limba statului.* N’a posedatü nici avere, ca ga- 

ranţiă pentru oficiulü în care ni l’au impusü, nici des- 

teritate în purtarea oficiului séu. Urmarea a fostü, că 

după 2—3 luni cei ce ni l’au ímpusü, înşişi au tre- 

buitü sé-lü şi suspendeze. De atunci, ce e dreptü, amü 

avutü primarü ârăşi de Románü — ínsé patru inşi în 

câteva luni. Celü d’íntáiü care a urmatü după Maghia- 

rulü suspendatü, şi-a datü însuşi dimisiunea la câteva 

séptémáni. Alü 2-lea, neputéndu-o duce, s’a fácutü mor- 

bosü. Alü 3-lea a abcjisü de primariă la 6 séptémáni. 

Nu i s’a primitü abcjicerea, decátü numai sub condiţiu- 

nea décá va suporta spesele comisionall a judelui cer- 

cualü pentru eşire în faţa locului la alegere. Bietulü 

primarü şi acéstá condiţiune o primise numai sé se 

scape de primăria din Chiusa.

Astfelü in séptémána trecută amü alesü pre alü 

4-lea, totü de Románü. Suntemü curioşi sé scimü ce 

se va mai, întâmpla şi cu acesta ? Se nu credeţi d-le Re

dactorü, că toţi aceşti primari de Románü nu ar fi fostü 

ín stare de a purta oficiulü ! Totü primari de Románü 

amü avutü noi în Chiusa 4ec* de ani neîntrerupţi şi 

nici unulü nu a abdisö. Acum ínsé nu e mirare, căci 

décá e subnotarulü jidanü, notarulü maghiarü, solgăbi~ 

réulü maghiarü, viceşpanulă maghiarü, fişpanulfi ma

ghiarü, ér esecutorii de dare toţi jidan* şi maghiari, apoi 

bietulü primarü de Románü cu cine sé se înţelâgă? De 

cumva şi actualulü primarü va ab4ice séu în altü modü 

va cádé din postulü séu, atunci vomü ajunge acoio că 

nu se va mai afla nici unü Románü între noi, care sé 

priméscá acéstá deregătoriă în comună.

Unu Sâteanu.

Austro-Ungaria şi Rusia.

„Daily News« publică din carnetulü unui oficerü, 

care a statü în Tiflis, espectorărî d’ale oficerilorü supe

riori ruşi asupra disposiţiunii cercurilorü militare ruse. 

Respectivii oficeri ruşi şî-au esprimatü părerea îhtr’acolo 

că résboiului cu Anglia trebue sé-i premérgá résboiulü 

cu Austro-Ungaria. Oficerii se folosiră de totü felulü de 

vorbe insultătore în contra lui Giers din causa politicei 

sale şovăitore, care întâr4iă inevitabilulü résboiu cu Aus

tro-Ungaria. Décá n’ar fi Giérs — astfelü a declaratü 

Dondukoff Korsakoff — Dazacii noştri arü sta deja 

a4î în Prater-ulü din Viena. Viceguvernatorul generalü 

Şerenlieff observa, că arü atârna multü de aceea, că ce 

atitudine vorü observa Polonii şi Croaţii. Pe sprijinulü 

Franciéi nu se ra4imă Rusia, şi ce privesce pe Austro- 

Ungaria şi pe Germania, ele nu suntü de temutü, nici 

singuratice nici unite. Faţă cu Germania se va ţine 

►Rusia în defensivă şi operaţiunile active se vorü mărgini 

pe linia Dunării.

»Pol. Korr.« e informată din Petersburgü, că gu

vernulü rusü intenţionâză sé réducá escadra din Marea 

Mediterană până la doué séu trei corăbii de résboiu mai 

mici — din consideraţiunî economice. Comandantulü ei 

de pănă acum, vice-admiralulü KasnakofF, arş sé > pri

méscá unü importantü postü în Marea Négrá, a cărei 

flotă s’a mai íntáritü cu trei torpilori cuirasaţi.

Esposiţia locală în Braşovii.

Esposiţia arangeată de Reuniunea industri 
alá din Braşovii se va deschide în 8 Augustü 
n. a. c. şi se va închide la 5 Septemvrie n. a. c. 
Esposiţia se mărgineşte numai la producţiunea 
industrială a oraşului Braşovii, şi are de scopü 
a înfăţişa viâţa industrială a acestui oraşii în 
productele sale íntr’unü tablou cuprinzătorű.

Acéstá întreprindere merită a fi cu deose
bire astătji deplinü considerată, când industria 
din patriă fără vina ei decade, căci nu este în
doială că publiculü, aflándü că cea mai mare 
parte din trebuinţele sale le póte acoperi cu pro- 
ducţiuni din patriă, va ţinâ şi în practică contű 
de acésta.

Atragemü cu deosebire atenţiunea comer
cianţilor noştri asupra esposiţiei industriale din 
Braşovii.

Totodată va fi şi o esposiţiă cu lucruri de 
mână femeesci, precum şi o esposiţiă agricolă, 
mai departe o esposiţiă a secţiunei din Braşovii 
a Reuniunei Carpaţiloni transilvani, — circum
stanţe, cari în totü casulű suntü de natură a face 
visitarea Braşovului şi mai interesantă.

Reuniunea industriaşilor din Bi’aşovfi, spre 
a înlesni pe cátü se póte cercétarea esposiţiei, 
s’a adresatü la ministeriulű de comunicaţi une 
reg. ung. cu rugămintea, ca sé concédá visita- 
torilorü esposiţiei o reducere însemnată la bile
tele căiloru ferate, şi se speră, că acéstá cerere 
va afla cátü mai curéndü o resolvare favorabilă.

D IV ERSE .
Modelu de stilu. — Recomandàmü celorü cu musca 

pe căciulă urmátórea scrisóre ce o reproducemü din 

„Résboiulü*, cu speranţă că vorü trage din ea Invëtâ- 

tură. Serisórea e adresată de unü Ardeleanü vre-unui 

protectorü, cum se vede. E o batjocură de stilü, care 

nu face cinste unui RomânÜ eu carte. Étá serisórea: 

»Prea Onorate Domnule Dr.! Vë, rogü bine-voiţi a-’mï 

permite şi acum urmátórele şire spre cea mai deplină 

considerăciune şi recunoscinţă ce ve conservü, în veci. 

Prea Onor, Domnu meu ! După frapaţiunea-’mi scusa- 

ţională neaşteptată, ce mi s’a nâscutü astă4i din internu 

literară şi materialü al epistolei mie recomandate faţă de 

cesliunea ştiută, fără întâr4iere vé aducü marea mulţă- 

mită şi adevëratà recunoştinţă, meritorie intejTEijiilui .scrip- 

tilü şi materialü alü acestei (acelei) epistole-vé üobile. 

Şirele d-vóstrá cele considérante în ambele privinţe, cu 

cea mai profundă recunoscinţă, satisfăcându-se.,.> VÔ 

rogü şi eu pentru pardonarea necesară mie, după ţiuitele 

inconvenabilităţi, cu care v’amü întâmpinatü — şî ârăşi 

vé rog,ü pentru considerarea şiruleţelorii mele atÀtü In 

presenlü, cât şi în viitoriü, ca după considerârî niarini- 

moase la timpu doritü, preeugetatü şi aşteptatfl, se de- 

vinü în posiţiunea de a puté réalisa recunoscinţă su

premă ce vé conservü conformü datorinţeî ce mg pri

veşte spre îndeplinire. Rugându-vë spre primirea celei 

mai perfecte mulţămirî şi considerâciuni ce vi se |ciivine 

spre recunoştinţă rëmânü.,.. 4/16 Iulie 1886 ... pe lângă 

cele mai profunde stimăciunl »netrecëtoare şi satfutârl 

cord. X. Y.

Coléra la Triestű. — Coléra, care în oraş0 nu 

face progrese, din nenorocire se întinde multü priiţ îm

prejurime. Aşa s’a constatată că epidemia s’a ivitü*între 

lucrătorii drumului de ferü la Cattinara şi LonglirâJ In 

San Giuseppe şi la Rizmanie, unde epidemia s’a fivitü 

cu o vehemenţă rară, s’au întâmplatü érăşï mai jjbulte 

casurï nouë Aid poporaţia s’a opusü tutűrorü m&uri- 

lorü medicale. Rudele celorü bolnavi s’au opi|sü de a 

le da medicamentele prescrise. Unü Jëranü a datţk': pi

sicii laudanum şi animalulü murindü cu tóté simtomele 

otrăvirii, {ëranii s’au cre4utü convinşi, că medicii au ve- 

nitü së otrâvéscà pe bolnavi, au datü năvală asupra 

otelului în care se găsea comisiunea şi < vrea s0-şîf rës- 

bune asupra asasinilorü. Doctorulü Rigó a luatü însuşi 

laudanum spre a convinge pe Jëranï de greşela lofí — 

dér înzadarü. In fine a trebuitü së interviă gendarml 

spre a apëra viâţa raedicilorü. Când aceştia subi es

cortă au párásitü otelulü, ţ0ranii au flueratü şi au à&tû 

cu pietre după ei.

Unii oraşii dispăruţii. —  Cercetarea şi descifrarea 

scriptului descoperitü la El Tayum, din care parte clare 

se află sub numele colecţiunei »Papyrus Rainer*; în 

museulü austriaeü, a,datü la ivélá între altele fÉi a. 

esistatü unü oraşO egipténü, care* a dis^rutü. eu tç|ulû 

de mai multü ca 1000 de anï. Acestü oraşfl se numea 

»Iustianôpolis“ şi a fostü situatü probabilü în Egiptulü 

de josü. Distinşii erudiţi, cărora li s’a încredinţată 

descifrarea Papyrului; profesorii Karabacek şj dr. Caiolü 

Wessely, n’au pututü pănă acum afla ceva despre exis

tenţa acestui oraşO, deşi au la disposiţiă sorgintele ||ele 

mai bune, decátü aceea, ce le spunelmulü din aceste 

Papyrurï. E unü contractü de câsëtoria din timpuliílpe 

la 500 după Ch»., în limba elină şi binişorO conservaitü. * 

Scriptulü de o lungime de unü metru m 26 cm. şi . de

o lăţime de circa 30 cm. este fórte intte’resantü din «jpai 

multe privinţe, deórece nu numai ne\dă scire deşj>re 

esistenţa unui oraşă mare, ci ne vorBesce şi de^re 

unele relaţiuni sociale ale timpurilorü; de mai înainte. 

Contractulü de càsëtoriâ, a cărui dată pănă acum jnu e 

hotărîtă, 4>ce, că mirele se numea Theon, mirésa Maria, 

că acésta a avutü ca zestre 100 de monete în aurü şi 

că domnulü Theon s’a obligatü, de a da soţiei sale 

mâncare şi îmbrăcăminte, cu unü cuvèntü „totü ce se 

cuvine unei neveste legale şi cum se cade“. Contrac

tulü e íncheiatü ín presenţa martorilorü şi íntáritü de 

notarü. í

Conoertulü d-nei d’Estrelal. — De cá-
te-va 4ile petrece în Braşovtt distinsa cânţăreţă 
d-na Éaymond d’Estrella, de nascere din Aténa 
şi crescută ín Paris! D-sa s’a hotárítü a dâ,M'şi 
în Braşovtt unü concertű înainte de a pleöa ín 
Riisia, unde are unü angagiamentű. Renumele 
ce şi l’a câştigatu d-na d’Estrella în mai multe 
capitale ale Europei ne face sé ne aşteptămft la 
una din sérile artistice cele mai plăcute. Oon- 
certulü se va da Luni séra în sala otelului Nr. 1 
cu concursulü binevoitorü alü mai multorüj idile- 
fanţi de aici. De interesü este cá d-na d’Estrella 
se ocupă totodată şi cu literatura. Prin scrierile 
dénsei şi-a câştigatü unü frumosü nume.' Sperámü 
că concertulü d-sale de Luni va fi bine cercetatü.

Editorü : Iacobû Mnreşianu. 

Redactorü responsabila : Dr. Aurel Mnreşianu



Nr. 162. GAZETA TRANSILVANIEI

Cor sal 6 la bursa de Vlena

din 30 Iulie st. n. 1886.

Rentă de aurii 4% ■ • • 107 — 
Rentă de hârtiă 5% . . 94.95 
Imprumutulîi căilorii ferate

ungare ......................154.75
Amortisarea datoriei căi- 

lortt ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 100,90 

Amortisarea datoriei căi- 
lorâ ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  128 50 

Amortisarea datoriei căi
lorii ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  120 — 

Bonuri rurale ungare . . 105.20 
Bonuri cu cl. de sortare 1C5.10 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş t i.........................105.20

Bonuri cu cl. de sortare 105.10 
Bonuri rurale transilvane 105 20

Bonuri croato-slavone . . 105,25 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung......................ICO.—
Imprumutulâ cu premiu

ung. .........................123.70
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 125.25 
Renta de hărfiă austriacă 86.10 
Renta de arg. austr. . . 8615 
Renta de aurii austr. . . 122,70 
Losurile din 1860 . . . 142 — 
Acţiunile băncel austro-

u n g a re .....................  872 —
Act. băncel de ereditii ung. 287.— 
Act. băncel de ereditii austr. 280.30 
ArgintulQ —. — GalbinI 

împărătesei . . . . .  5.95 
Napoleon-d’orI . . . .  10.— 
Mărci 100 împ. germ. . . 61.85 
Londra 10 Livres sterlinge 126.05

Bursa de Bucuresci.

Cota oficială dela 17 Iulie st. v. 1886.

Cump. vend.

Renta română (5°0). 937a 94—
Renta rom. amort. (5%) 97% 98—

» convert. (6%) 88% 88%
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 32— 33—
Credit fonc. rural (7%) . 103— 1037a

* V V (5%) * 87% 88—
» » urban (7%) . 1007a 101—

» (6°/o) ' 917a 92—

* » (5%) . 83 — 83%
Banca naţională a României 500 Lei 1020 1040
Ac. de asig. Dacia-Rorn. 270 275
« » > Naţională 220 225

Aură contra bilete de bancă . . 13.60 13.80
Bancnote austriace contra aurii. . 2.02 2.02
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DICŢIO NARUL GERMANO-ROHLAN
de  T E O O H A R  A L E X I

â 1 fl. 50 cr. seu 3 lei 50 bani exempl. edlţiunea autorizată, se află-până astădî de vendare la urmâtorele librării:

B raşovu : Tipografia Alexi, D. Nicolao I, Ciurcu, H.
Zeidner, A. Altstâdter.

B ucuresci: D. D. Sotsckek &. Comp., B. Graeve &
Comp,, Ig. Haiman, E. Watzina. (A. Cerny.) 

B udapesta: D. Gustav Grimm, strada Ilatvan, D.
Sig. Robicsek strada coronei.

B la ş iu : Librăria arckidiecesană, Tipografia soinin. . 
C âm pulungu (Bucov.): D. Gabriel Storfer, 
C ra iova : D. H. Zamitca. 
C e rn ău ţi: D. Romuald Sclially, D. H, Pardini li

brăria Universităţii.
C lusiu: D. Ioliann Stein.

.

F ă g ă ra ş iu : D. D. Brtider Thierfeld. 
Ia s i: D. 0. Hildebrandt.
Lugoşiu: D. Adolf Auspitz.
N aseudu: Librăria Concordia.
O rav icza : D. I. E. Tieranu. 
O rşova: D. C. Bohme. 
B>adautz: D. Iacob Niderhofer.
S ib iiu : D. W. Krafft, D. A. Sclimidicke. 
T im işora: Librăria Polatsek.
V iena: D. D. Mayer & Comp. Singerstrasse 7. D. 

Wilhelm Frick librăria Curţii, D, D. Gerold &. Comp. 
D. Georg Szelinski librăria Universităţii.

Se publiă pentru a nu se confunda cu alte ediţiuni. 
Braşovu ,  9 (21 Iuliu 1886. Tipografia ALEXI.

Hotel „Europa"
B R A Ş O V O

în cetate, Strada Vămii Nr. 11. 
clădire nouă din anulii 1885, înzestratu cu totu

comfortulii*

Hestauratiune si hală de 'bere.
i »

Omnibusulil hotelului la gară.
(§niculâ hotelu

comfortabilQ din cetate în apropierea pieţei.
R. BARTHA.

Nr. 59 şi 60. 

1886

Publicatiune.

Anunciu de esarendare.
Bunulă dela Cutu a seminarului teologicu gr. cat. din Blaşiu, 

apr6pe de Sas-Sebeşu şi de Mercurea, constatoru din 288 jugere 404°O 

locîi arătoru, din 210 jugere 190O  fenaţiuriturî şi grădini, din 247 ju- 

gere 813°D păşune deja segregată, din 9 jugere 140°D viiă, mai de

parte din dreptulti regală de cârcimăritu din Cutu, şi la Silvaşiu, precum 

şi din cârcîma din Sasîi-Sebeşii, — se dă în arândă pe calea licitaţiunei 

publice, pe periodulu de 6 (ş&se) ani, începlndu din 24 Aprilie 1887 

pănă îd  24 aprilie 1893.

Licitaţiunea se va ţin£ în 1 Augustă a. c. st. n. la 10 6re a. 

m. în cancelaria advocaturei archidiecesane. — Doritorii de a licita au 

a depune unti vadiu de 10% dela suma de esclamare de 4800 fl. v. a.

Pănă la începerea licitaţiunei se primescii şi oferte sigilate şi pro- 

v&<Jute cu vadiulu de 10°/0.

Condiţiunile de licitaţiune se potu vedea în cancelaria subscrisului.

B la ş i u ,  în 21 Iulie 1886.

)
Subscrisa comisiune administrăt6re voesce a renova m<5ra de mă

cinată din „Poiana Mărului“ situată pe loculă numită „Valea lungă;“ 
precum şi edificiile dela Curia din Sâmbăta superi<5ră: proprietăţi ale bi- 
sericei grecesci dela^sf. Treime din cetatea Braşovului.

Spesele de renovare pentru m6ra din „Poiana Mărului“ suntii pre
liminate cu 418 fl. 93 cr. v. a. £r cele pentru Curia din Sâmbăta sil- 
peri6ră cu 648 fl. 21 cr. v. a.

Pentru efectuirea acestoru renovări să va ţinea în localităţile bi- 
sericei grecesci din Braşovă „Târgulă Cailoră“ Nr. 34, în 10 Augustă 
1886 la 10 6re înainte de am&Ji, o licitaţiune minuendă şi fiă-care lici- 
tantu înainte de a fi admisă la licitaţiune va ii deobligată a depune unii 
vadiu. de 10%.

Intreprin(}Storii potu sS-şi înainteze ofertele loră şi în scrisii sub 
sigilu prov&c)ute cu 10% vadiu pănă la 10 Augustă anulă curtntu la 
10 6re a. m. adresându-le comisiunei licităt6re; aceste oferte voru fi des
făcute şi pertractate după încheerea licitaţiunei verbale.

Preliminarulu speseloră şi condiţiunile de licitaţiune să potQ ve
dea la Domnulă curatoră Thoma Langer, jude cercuală regescu în pen
siune, în Braşovă.

Din şedinţa comisiunei administratore a averei bisericei grecesci sf. Trem
2—2 din cetatea Braşovului, ţinuta în 8 Iuliu 1886 în Braşovtt.

2—3
Ziudovicu Csato.

adv. archidiecesanâ.

se potă face cu începerea dela 1 şi 15 ale fiecărei luni, mai 

prin mandate poştale.

Adresele ne rugămu a ni se trimite esactă arătându - 

şi posta ultimă.

PREŢULtT ABONAMENTULUI ESTE:

Pentru Austro- Ungaria:

pe trei l u n i ................................... 3 fl. —

„ şâse l u n i .................... ....  . . 6 fl. —

„ ună a n ă ................................... 12 fl. —

Pentru România şi străinătate.

pe trei luni .............................. 10 franci

„ ş6se lu n i ....................................20 ,,

„ ună a n ă ....................................40 ,,

___________ Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.4
Tipografia ALEXI, Braşovă.


